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@ Montageanleitung @ Montdzny navod
@ Installation instruction @ Névod k montdzi
@ Instructions de montage

@ Montage- instructie

@ MHCTpyKIUs IO MOHTAXKY
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Liability

The content of our pages has been prepared with great
care.However, we cannot accept responsibility for the
correctness, completeness and up-to-date status of the
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Responsabilité

Les contenus de notre site ont été rédigés avec le plus
grand soin. Nous ne pouvons toutefois pas garantir
I'exactitude, 1'exhaustivité et la mise a jour de ces
contenus. D'apres la loi, Villeroy & Boch AG est
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Aansprakelijkheid

De inhoud van onze websites wordt met de grootst
mogelijke zorgvuldigheid samengesteld. Wij kunnen
echter niet garant staan voor de juistheid, volledigheid

en actualiteit van de inhoud. Villeroy & Boch AG is voor
de eigen inhoud, die zij ter beschikking stelt voor gebruik,
verantwoordelijk overeenkomstig de algemene wetgeving.
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www.villeroy-boch.com // V1.0 // 06.11.2018 // BP10128

NL



RU

Villeroy & Boch

1748

O KoOMIIaHuu

Villeroy & Boch AG

Saaruferstral3e

66693 Mettlach

Germany

Tenedon +49 (0) 68 64 /8 10

e-Mail: information@villeroy-boch.com
www.villeroy-boch.com

CkaunBaHHE H HCITOJBF30BAHUE H300PAXKCHHH HAITHX
CTpaHHL He pa3peniaercsi 63 MHCbMEHHOI'O COIVIACHA
Villeroy & Boch AG.
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OTBeTcTBEHHOCTh

Marepuaiibl Hamux BeO-cTpaHUI] ObUTHA MTOATOTOBIICHO
C H auBBICIIEH T0OPOCOBECTHOCTHIO. HO MBI HE MOKeM
B3SITh Ha ce0sl OTBETCTBEHHOCTb 3a MPaBUIIbHOCTb,
MOJTHOTY M aKTyaJbHOCTh MaTePHAJIOB.

Villeroy & Boch AG oTBeuaet 3a COOCTBECHHBIE
MaTepHaJIbl, KOTOPOE OHO MPEIOCTABIISCT IS
WCTIOJIB30BAHMS, COTJIACHO O0IMM 3akoHaM. OT ATHX
COOCTBEHHBIX MaTEPHAIIOB CIIEAYET OTINYATh CCHUTKU
(«TMHKN» ) Ha MaTepHalibl, KOTOPbIE TIPEIOCTABICHBI
JIpyTUMH mpoBaiiiepamu. Eciu Mbl y3HaeMm o TOM,

YTO MaTEpHaJIbl IO CChUIKAM BEIYT K FPaX1aHCKOM
WIN YTOJIOBHOM OTBETCTBEHHOCTH, Mbl YJJAJIUM 3TU
CCBUIKH.
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Zdruka

Obsah nasich stranek byl vytvoren s maximadlni peclivosti.

Neruc¢ime za spravnost, tplnost ani aktudlnost obsahu.
Spolocnost Villeroy & Boch AG zodpoveda za vlastny
obsah, ktory spristupnuje na pouzivanie, podla
vSeobecnych zakonov. Je potrebné rozlisovat medzi
vlastnym obsahom a krizovymi odkazmi (,,odkazy®) na
obsah spristupniovany inymi poskytovatelmi. Ak sa
dozvieme, ze odkazovany obsah moze viest k
obciansko- alebo trestnoprdvnej zodpovednosti, tieto
odkazy odstranime.
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66693 Mettlach

Nemecko

Danové ¢islo: +49 (0) 68 64/ 8 10

E-Mail: information@villeroy-boch.com
www.villeroy-boch.com

Stahovdni a pouzivdni obrdzkd z nasich stranek neni
povoleno bez pisemného souhlasu Villeroy & Boch AG.
Autorské prdva

Villeroy & Boch AG

Ruceni

Obsah tychto stranok bol zhotoveny s maximdlnou
starostlivostou. Za spravnost, uplnost a aktudlnost
informdcii vSak nenesieme zodpovednost.

Firma Villeroy & Boch AG je odpovédna za vlastni obsahy,
které poskytuje k uzivani, podle vSeobecnych zakond.
Od téchto vlastnich obsahi je nutné odlisovat odkazy
(“linky”) na obsahy poskytnuté jinymi prodejci.
Pokud dostaneme informaci, ze odkazované obsahy
vedou ke vzniku obcanskopravni nebo trestnépravni
odpovédnosti, pak tyto odkazy odstranime.
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220-240V switched main connection, loose (protection regulations of countr_v)@ Zapojena sitova piipojka 220-240 V
Raccordement au réseau 220-240V branché @ 220 - 240 V zapojend siefova pripojka

@ 220-240V loser Netzanschluss (laut VDE 0100 Teil 701) @ CereBoe coequnenue 220-240 B nekoMMyTHpyeMOe
@ 220-240V mains connection, loose (protection regulations of country) @ Volnd sitovd ptipojka 220-240 V

@ Raccordement au réseau 220-240V par rallonge @ 220 - 240 V vol'nd siefova pripojka

@ 220-240 V afzonderlijke netaansluiting

@ 220-240V geschaltener Netzanschluss (laut VDE 0100 Teil 701) @ Ceresoe coequnenne 220-240 B koMmyTHpyeMoe
LL @

@

o

220-240 V geschakelde elektrische voeding

ACHTUNG: Die Installation und die Anschlisse miissen nach den giltigen Installationsvorschriften
des jeweiligen Landes von einem konzessionierten Fachmann ausgefihrt werden.
Please note: Leave electrical connections to an expert.

Observe the protection regulations of country in question.

ATTENTION: l'installation et les raccordements doivent étre réalisés les directives
d'Installation en vigueur dans le pays concerné et par un spécialiste agréé.

NB: installatie en aansluiting moet volgens de geldende montagevoorschriften

van het desbetreffende land worden uitgevoerd door een erkend vakman.
BHUMAHMUE! BeinonHsaTs MOHTaX U IMOACOEAUHEHNE CUIAMU CIIEIHAINCTA 10
NEHCTBYIONIMM TIPEAINCAHUSIM COOTBETCTBYFOIIEH CTPaHbI!

POZOR: Instaldciu a pripojenia musi vykona' odbornik s koncesovanou

zivnos'ou podl'a platnych predpisov pre instalacie prislusnej krajiny.

POZOR: Instalaci a zapojeni musi provést odbornik s

koncesi podle predpisii pro instalace platnych v konkrétni zemi.

ACHTUNG!!! Vor Beginn der Arbeiten Strom abschalten! @ BHUMAHMUE! Ilepen Hauanom paboT OTKIIIOYNTH HANpshKeHUE!
WARNING!! Turn off electricity at mains before commencing work! @ POZOR!!! Pred zacatkem praci vypnéte proud!

ATTENTION!!! Couper I'alimentation électrique avant toute intervention! @ POZOR!!! Pred zacatim prac odpojte zdroj pridu!

Schakel de stroom uit vo6r aanvang van de werkzaamheden!

Zur Vermeidung von Gefihrdungen darf eine beschidigte duflere flexible Leitung dieser Leuchte ausschlieflich vom Hersteller, seinem Servicevertreter
oder einer vergleichbaren Fachkraft ausgetauscht werden.

To avoid hazards, only the manufacturer, their service representative or similar qualified person may replace the external flexible cable on this lamp
in the case of damage.

Pour éviter une mise en danger, un fil conducteur extérieur souple endommagé de cette lampe doit étre remplacé exclusivement par le fabricant,

le représentant de son SAV ou une personne qualifiée de niveau comparable.

Om risico's te vermijden, mag een beschadigde externe flexibele leiding van deze lamp uitsluitend worden vervangen door de fabrikant, zijn
servicevertegenwoordiger of een vergelijkbare vakman.

Bo u30exanue onacHbIX CUTYalUil TOBPEKACHHBIH BHEIIHUI I'MOKUIT IPOBO IAHHOTO CBETHIBHMKA MOXKET 3aMEHSThCS UCKIIIOUUTEIIBHO
IIPOM3BOIUTEIIEM, €0 CEPBHUCHBIM IIPEJICTABUTEIIEM WM aHAJIOTHYHBIMH CIICLHAINCTAMH.

Aby sa zabrdnilo ohrozeniam, poskodeny vonkajsi ohybny kabel tohto svietidla moze vymienat vyhradne vyrobca,

jeho servisné zastdpenie alebo porovnatelny $pecialista.

Pro predchdzeni rizik smi byt poskozené vnéjsi pruzné vedeni tohoto svitidla vyménovdno pouze vyrobcem, jeho servisnim zastupcem

nebo srovnatelnym odbornikem.

Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar. Falls die Lichtquelle ersetzt werden muss (z.B. am Ende ihrer Lebensdauer),

ist die komplette Leuchte zu ersetzen.

The light source of this lamp is not replaceable. If the light source has to be replaced (e.g. at the end of its service life), the entire lamp
must be replaced.

La source lumineuse de cette lampe ne peut pas se remplacer. S’il faut remplacer la source lumineuse (par ex. a la fin de sa durée de vie), c’est
la lampe complete qu’il faut remplacer.

De lichtbron van deze lamp is niet vervangbaar. Indien de lichtbron moet worden vervangen (bijv. op het einde van zijn levensduur),
moet de volledige lamp worden vervangen.

WCcTOYHUK CBETA B IAHHOM CBETUJILHUKE 3aMEHE HE MOJIEKUT. B ciiyyae HE0OX0MMOCTH 3aMeHbI ICTOYHHMKA CBETA (HAIp.,
[0 OKOHYAHUM CPOKA €r0 HKCILTYaTalnun) TpeOyeTCs MOIHAs 3aMeHa CBETUIILHUKA.

Svetelny zdroj tohto svietidla nie je vymenitelny. Ak je potrebné vymenit svetelny zdroj (napr. na konci jeho Zivotnosti),

musi sa vymenit celé svietidlo.

Svételny zdroj v tomto svitidle neni vyménitelny. Pokud musi byt svételny zdroj vyménén (napf. na konci jeho Zivotnosti),

musi byt vyménéno celé svitidlo.
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@ Clipscharnier @ Charniéres Clipsées
® ()

CLIPSCHARNIER

Hinge clips

@ Knurncoselii mapuup

@ Klipovy zavés

@ Zaklapdvaci zaves

Deaktivierung einer Blumotion bei kleinen / leichten Fronten
Deactivation of BLUMOTION for small / light fronts
Désactivation d'un BLUMOTION pour faces petites / légeres

@ Brikinrouerne BLUMOTION Ha maneHbkux / Jierkux ¢acamgax
@ Deaktivace systému Blumotion u malych/lehkych cel

@ Deaktivdcia systému tlmenia zatvarania Blumotion pri malych/lahkych ¢elich

Aktivierung @ BruroueHre
Activation @ Aktivace:

@ Activation @ Aktivovat:

@ Schutzfolie abziehen

@ Pull off protective film
@ Retirez le film protecteur
@ Trek de beschermfolie eraf

CHUMHTE 3aLIUTHYIO IUICHKY
Stiahnutie ochrannej félie

Stazeni ochranné folie

14
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Auszuglade (Metall) Tiroir d'extrait (Métal) @ BbIIBHIKHOM SIIIUK (METasLT) @ Vytahovacia zdsuvka (kov)

Excerpt drawer (metal) @ Lade (metaal) @ Vytahovaci zasuvka (kov)

BbIHYTb BBLABUIKHOMN SIIIUK

o2
@
@ Auzugslade aushingen
@

Unhinge excerpt drawer @ Vysazeni vytahovaci zdsuvky

@ Demontage du trioir d’extrait @ Vyvesit vytahovaciu zdsuvku

@ Lade uitnemen

Auszuglade einhingen @ BcraBuTh BBIABIIKHOM SIIIIMK

Accrochage du trioir d'extrait @ Zavesit vytahovaciu zdsuvku

@ Reinsert excerpt drawer @ Zavéseni vytahovaci zdsuvky

Lade inzetten

Auszuglade einstellen OTperyupoBaTh BBIABIIKHOI SIHK

Ajuster le trioir d'extrait Nastavit vytahovaciu zdsuvku

@ Adjust excerpt drawer @ Nastaveni vytahovaci zdsuvky

Lade afstellen
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